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Bohhev:l:ln]ohhjnt englanh-
laisen kuvanveistajattaren
mallina
Clare Cheridan on kirjoittanut Rus-
sisn Portraits  ("Venildisia muotoku-

via'') , Lontoo 1921,

Alku on sangen romanttinen. Te-
kijatiir, Englannin ylhiisimpiin piirei-
hin kuuluva kuvanveistijitir, saa plis-
hiinpiston pyytidid Lontoossa oleske-
levia bolshevikijohtajin — Kamenew
ja Krassin malleikseen, .

Ei ole vaikeata kuvitella bolshe-
vikien hammistystd eiki mybskilin
syith heidin my&ntymiseensi.

Silli ensiksikin on rva Sheridan li
heisinti  sukua bolshevikien vaaralli-
simman vastustajan  kanssa Englan-
nissa, Hin on ministeri Churchilin
serkku. Hin on tehnyt Churchillisti
hyvin tunnetun rintakuvankin. Kai
Kamenewin silmit olivat tavallista
pydreimmit kun rva Sheridan reip-
pansti astul héinen kanslinansa Lon-
toossa.

Mutta varmaa lienee, etti kuka
mies tahansa olisi antautunut piin

9 pmnl sivauttivat rva Shnnﬁln sen
toisen kerran kotimatkallsan Englan-
tiin jo lsatikossoan savesta muovailtu
rintakuva Leninistd, Trotskystd, Si-
nowjevista ja Djershinskysta.
Kirjassa kuvataan varsin seikkape-
riisenti keskustelut kahden ensinmaini-
tun kanssa. Lenin niytt maailman-
kuulus hymyiin mutta samalla epii-
luulosan rva Sheridanin porvarillisen
sivistyksen wvuoksi.  Trotskyssa  oli
miellyttivinti  hiinen  sulossintuinen
Hinensi.  Mutta muuten mikd suu!
“Hiin avasi suunsa jn noksautti ham-
pannsa yhteen osoittaakseen minulle,
etti hiinen alsleukansa oli kiero. Niin
tehdessiiiin,  hin  muistutti  Briseviik
sutta, Kun hiin puhuu, loistavat hii-
nen kasvonsa ja silmiit leimahtelevat,
Trotskyn silmiit ovat Venijilli yleisen

" puheen esineink jn hintd nimitetiiin

Hinen nenlinsikin on kie-
ro ja ndyttda murtuneelta.,  Jos se

olisi mnm, ofm hinen profilllnm erin-
i Ed 5“, | R p——

“audeks™,

tuna on hin Mefisto. Hdnen kulma-
karvansa, kohoavat kulmioon ja kas-
vojen alnosa suippenes terlivdin ja

viehiittdvian naisolennon edessd

Rva Sheridan on viimeisesti valo-
kuvastann phittien sangen nuori ja
hurmaavan kaunis kuin vain englan-

tilainen vallasnainen voi olla. Hin on
vanhempainsa  ainon  tytir. Hinen
miehensé, kuuluisan “skandaalikou-

lun" tekijén jilkeliinen, kaatui sodns-
sa, Hiin elittdi nyt itsensi ja mo-
lemmat ihantzellisen kauniit lapsensa
{joista kirjassa on liikuttava valo-
kuva) kuvanveistolla, Hinen musto-
kuvassaan tivtyy todeta klassillinen
kasvoscikio, ihanat ailmit, suora, hy-
vin kaunis nend, aistillinen, sulettu
suu ja nuortea kaula,

Oli in kuin 1 Ilista etti
Kamenew  tillat qEtel sy

uhmailevaan partaan ... Hin on si-
vistynyt ja paljon lukenut mies. Hin
on hyskkhavd ja  kiivas politikke,

mutta hiin voi myds esiintyd pnlnm-
L 1

win silmit ja kulmakarvat niiyttivit
hiinestd uhmaavilts, mutta suu oli oi-
kullisen naisen. Bubarin ali viehit-
tivih siisteine, kauniine pikkupartoi-
neen ja muorekkaine kasvoinen, Bels
Kun siti wastoin oli suuri pettymya.
“Olin  kuvitellut romanttista persoo-
naa, mutta hin niyttikin kehnolta.'

Mielenkiintoinempia  tyyppeji ol
Yerikoisen toimituskunnan™ piillikks
Djershinsky, jonka yhdentoista vuo-
den vankilassaolo oli tehnyt hiljai-
seksi ja kirsiviilliseksi, mutta samalla
myds shdlimittomiksi ja kivikovakai.
“Asketin ja. fanaatikon on Neuvosto-
Veniiji valinnut terrorin jirjestijiksi
ja [ohtajaksi. Timi on se mies, jos.
ta Maxim Gorkij kirjoitti, ettd hianen
silmistiin voi nihdi marttyriuden
kristalloituna, Hién suorittan  ras-
kaon tehtiiviinsii  vaikkakin kiirsien,
kuitenkin vakuutettuna, etti hién siten
avustaa pyrkimysti lopulliscen rau-
haan ja lepoon, jonka tarkoitusperin
hyviiksi kaikki keinot ovat oikeutet-
tuja, Tidmk mies nukkuu wverhon
takana sijaitsevassn kapeassa vuotees-
sa ‘toimistossaan’, omistaa harveja ys-
tivi, eikd widlithi naisista, mutta on
hellé lapsille ja huomnavainen tyoto-
vereilleen kun he ovat rasittuneita tai
sairaita, , . Hiinen silmiinsd nayttivit
piiilemiitté niinkuin ne olisivat ui-

kurisena ja nauravana P
hymykuopat punklul
Tshitsherin oli pieni mies ruskeissa
housuissa ja eriviirisessd takissa, no-
pealitkkeinen, aina kiireessd, "Hin on
eriskummallinen  henkils, joka el
kuukausimddrid  ulkoasiaintoimistossa
suljettujen akkunain takana kiymiitii
milloinkann ulkona. Hin on vaatinut
sinne jirjestettiviksi makuuhuoneen,
silli, kuten hin sanoco, hinelld “ei ole
aikan mennd kotiin nukkumaan. Hin
tydskentelee yokaudet, ja jos sihké-
p paivalla, on hinet

edessii antautui ja suostui. Sen teki
paljea  kymliverisempi ja wvanhempi
Krasinkin, vaikkei hiin heti ymmiirtis-
oyt, minti oli kysymyskiiin.

Siksipda tapaamme molemmat —
niin toinen kuin toinenkin vankka per-
hemies, Kamenew yli 40, Krasin yli
50 wv., edellinen naimisiassa Trotskyn
sisaren kanwsa — elokuussa 1920 is.
tumassa malleina rva Sheridanin ate-
lierissi.

Sithen wupistui epiilematti  Krasi-
nin  suhde tihin rohkenan naiseen.
Kamenew oli nuorempi ja innoatu-
neempi,  Hin lihetti taiteilijattarells
punaisia § valit vasti van-
leanpunaisia, huudahtaa rva  Sheri-
dan: Kamenew oli viirisokea ja viit-
ti miith  tummanpunaisiksil —  kivi
hiinen konssaan teattereissa ja ravin-
toloissa, wouteli kuutamoilloin hiinen
seurassaan puistojen lammikoilla, kir-
joitti hinelle runojn, joissa hin ver-
tuili  kaunotarta Venukseen, lauleli
hinelle Volgan laivamiesten lauluja
jo  kertoi hinelle vilisti tuntikausia
yhtamittan Veniijin koyhilistén  val-
lankumoustaisteluista.

Eipii siis ithme, etti rva Sheridan
lopulta innostui ja ettd kidenkiin-
teessi  sovittiin yhteiseati  matkasta
Venijille, jossn rva Sheridan saisi ti-
laisuuden  muovailla  tunnetuimmat
balshevikijohtajat. Tuttavien ja suku-
laisten varoitukset eiviit voineet hor-
juttan  hiinen plidtéstiin,  Hin  oli
ihastukaissnan bolshevikien rohkeades-
ta, heidin epiitsekkiiisth antautumi-
sestaan, heidiin syviisti natteellisundes-
taan. Hin tahtoi, maksoi mité mak-
soi, lihtei Leninii katsomuoan ja sy-
lissiin tuomann hiinen pilinsi Eng-
lantiin.

Syyskaun 11 pmi 19200 lahtiviie
he matkalle.  Viikko mydhemmin si-
yuutettiin Venijiin raja.  Marraskuun

heritettivi, Hinen yonsh ovat
pilivii, mutta hiinen piivinsk ei-
viit ole tdydellisis  &ité, Ha-

nelli ei ole aavistustakaan ajasta
eikd hdn tajua, ettdE toiset ihmiset
eliviit eri lailla. Hién kidntyy jon-
kun toverin pucleen puhelimella kello
3 tuhi 4 aikoihin mamulla mitd vihi-
piitbisemmissikin asiassa. Han tekee
itse kaiken tydnsi eikd kutsu kirjurin
eiki lihettid, vaun juoksee itse pape-
reineen toisiin osastoihin, Hiin eldd
hermojensa  varassa, joten vithiisin-
kin asia saa  hinet liikkeeseen. —
Minulle en kerrottu hinen olevan
enkelin jn pyhimyksen. Mikili mini
niiin olikin hin levoton ja kithoittunut
lintu,  Tuntuu naurettavalta, elti
hiinti  pidetiiin puoclueen "gentleman-
nina’”, Hin on hyvistd suvusta ja
rikas, mutta omaisuuténsa hiin on an-
tanut  kansalle.”

Tahitsherin oikeana kiiteni on Ka-
rahon, armenislaista sukuperdd, mies;
jota Radek kerran kutsui “klassilisen
kauniiksi aamksei.'"  “Hénen kasvon-
s, kertoo meille rva Sheridan, “ovat
hyvin ihanat, iki@nkuin norsunluusta
kniverretut. Hian on suuri arveitus,
Hiin elaa paremmalla tavalla kuin ket-
kiliin  muut, polttan parhaita  sikaa-
rejn, ajss toimistoonsa vaunuilla ja
niiyttii  nstrakaniturkissasn  ja  lakis-
sann mith hyvinvointisimmalta herras-
mieheltd,  Hin tekeekin tiettdvisti
hallitukselle hyvin suuria palveluksia,
silli muuten hintd ei siedettdisi, Luul-
lakseni Lenin kerran kysyi, mihin
hiinta tarvitaan, jolloin hinelle vas-
tattiin, etti Karshan oli mitd tarpeel-
lisin, =illi eikd hin ollut heidin jou-
Kossaan ninoa, joka voi esiintyii illa-
puvupsa?’’

Suurirakenteisen Litvinowin  kans-
sa oli rva Sheridan tilaisuudessa juok-

semoan kilpsn — ju hiivisi.  Sinovje-

neet jiisen surun kyynelissd, mutta
hinen suunsa hymyili vastustamatto-
man hellésti, Hinen kasvonsa ovat
kapeahkot korkeine poskiluineen ja
posket ovat kuopallsan. Hiinen kas-
vonpiirteissiiin niyttad neni ilmehik-
kiimmilta. Se on erittdin hienostu-
nut, jn herkiit, versttamit sieraimet

viittanvat  korkean sivistyksen tunte-
hikkuuteen. Syntyperdltiin on hin
puolalainen.”

Nimi henkilékuvat ovat ephilemat-
ti hyvin osuvis, Niissi on rva She-
ridanin  kirjan suurin arvo. Tahto-
mattaan on hiin luomut teoksen, joka
ei ainoastasn ole heriittinyt tavatonta
huomiota Englannin ja Amerikan yli-
luokkapiireissé, voan myés omaa his-
toriallista arvoa ja saattaa suuresia
miirin palvella propagandaa Neuvos-
to-Venijan hyviksi, Olematta kir-
jailijatar, on rva Sheridan kirjoittanut
kirjan, jomsa on paljon luonnollista,
viehittivdi naisellisuutta, mutta ei ai-
noatakaan muodollista heikkoutta ei-
ki epiirehellisyyttd. Hién on mybs
niita naisin, jotka kuuluisille michille
ovat mielenkiintoisempia kuin heidin
omat vaimonsa,—Sapiens L

Espanjalaisten y. m. eteld-
europalaisten tavoista

Puhukaamme nyt Espanjasta.

Tiissi monssa on kansaluckkien vii-
lilli — niinkuin muissakin maissa —
tuvattoman suuri kuilu.  Kuitenkin
heilli knikilla on jotain yhteistd, ni-
mitthin  mits  huvittelulajeihin  tulee,
Espanjalaisten mielihuvina ovat hirki-
taistelut,

Muhamedilaisten
viin naiselta sielun — vieli nykyilin-
kin.

Italinlniset, jotka eroavat henges-
shin  paljon muista nu!ooppalmuutn.
joko suur tnhi
milirdssd, syovit leivosia, samoin kuin
ranskaluaisetkin, Tiillaizen tavan
wanttan  vield kisittdh, silli leivosen
pyydystiminen e tarvitse aina olla
eliinrafkkiyatd, joskin niith  enim-
mitkneen pyydystetiiin  elavBlli  ku-
vantukselln. Leivonen, jolta on puh-
kaistu  silmit, sidotaan laulamasn ry-
sien ja mertejen nieluun, houkutte-
lemann  eliintovereitaan.  Kuitenkin
enemmin  allistytida, kun nikee siie
vojen ranskalaisten maalsisemiintien

sanotoan  kielti-

kantavan kauppatorille kanoja, joita
hiin riiputtan yhteensidotuista juloista
elivinid, Matkustettuasn useita peni-
kulmia sellaisessa asennossa, eiviit ka-
naparat saa  lopulta  kurkustion ki-
heitikiiin huuton. Tiilluinen eliinten
keuljett on ranskalaiselle aivan
luonnollinen asin. Jou katsoo sitd ih-
meissiiéin, ovat he kummastuneing —
aivan kuin italinlsinen voisi kysyd:
— Ju miksi ette syd leivosin.
Tillaista tapahtuu ltaliassa ja Rans-
kassakin, wen eteliosassa: kiydiin an-
karan polemiikkia jopa kiisiryaytais-
telua  siitd, onko sallittava "'midin"
se on Eteli-Ranskan suosimis hirka
ja lehmitaisteluja  (hiirkitaistelujen
lievennetty muote) niin mith  siten
Espanjassa. Sielli tekevit harvat hér-
kien puolustajut jotenkin turhan tyi-
ti. Joka wuosi suoritetaan sielli lu-
kuisin hurlthlmstelmtn sonnien  teu-
rast ickalla Joppukohtuuksena
kaikille julxm“e rsytysmuodoille: pu-
noisen nilyttimistd, kaihddin pistoa ja
navheilla  koristettuja piikkeji, .joita
isketilin raa'an elukan niska tiyteen,
ja vielipi réjihtivii  rakettejakin,
ellei eliiin ole "bravoe’ uljas, eiki tah-
do pienilld pistimisilli ruveta pusku-
sille.  Sellainen on  espanjalaiselle,
poitsi suurtn nautintoa, myoskin eri-
koinen taiteenhsara, Siiti on kirjoi-
tettu paljon sekd entusiastisia ettd tie-
teellisen objektiivisin teoksin, Tauro-
makian, hirkitaistelutaiteen muisto-
merkeilld voitaisi tayttda sievoisen kir-
jaston hyllyt, Ja hirkataistelija se
vasta ansaitsee] Ei tarvinne puhun

jopa Varbis Boiftas s
westa hiineen, vaan puhukaamme hi-
nen suurista  vuosituloistasn. Pur-

haissa tapauksisna nousevat ne puo-
leen miljoonaan pesetaan  vuodessa,
Espanjalainer. sanoo, etth ansaitse-
valpa ne jockeytkin Englannissa ruh-
tinaallisesti.  Suomalaisten wopisi sa-
noa, etth jos maa olini rikkaampi, niin
juoksijat eiviit juoksisi kovin kauan,
silli olisivat sithen pian lilan liba-
vin.

Mutta jockey on jockey ja juoksija
on vahva ja sukkelasidrinen michen-
tapainen. Moutta hiirkiitaistelu on hir-
kien kiduttamista! Mita tihdn es-
pinjaleinen sanoo, Hin kiertelee ja
kaartelee ja sancopa sellaisenkin ih-
misystiiviin _kun Rousseaun aikeinaan
tuominneen murhia esittiviit trongil-
liset ndytelmiit ainakin yhti kelvot-
tomikei kuin ovar hirkitaistelut. Lo-
puksi hin huudahtoa, ottd hirkitais
telut “ovat Esp, vanha kansallista-
pa, ikivanha, erikoisesti espanjalainen,
josta espanjalainen ei suinkaan luo-
vul Se on sitipaitsi "una emosion”
jopa nhyte ihmisjarjen voitosta raa-
koa eldimellisyytta vastaan, ja oiva
opetus nuorisollekin kehittémiiin ruu-
mistaan  ja  halveksimoan kuolemaa
niinkuin jokin suuri toreadori, kym-
menii  kertoja  hirkien sarvien haa-
voittama, halveksii villii hiirkis.

No mniinpd niin, espanjalaisella on
oma luonteensa, En kuitenksan tie-
dii sanoa, onko heidin luonteessaan
enemmin tulta kuin esim. italialaisis-
sa.  Espanjalaiset suvaitsevat 'tulel-
lann" kehun, samoinkuin he ihastu-

d vit sanoihin: veri, kulta, silkki. Mut-

ta mitd harkitaisteluihin  tulee, niin
on uskottavan, ettii he rakastavat do-
readoorien kullslla runsaasti kirjailiu-
jen takkien ja heidin mahtavien, kes-
kijan turnajaisia muistuttavies; assn-
teittenan  lisikai mydskin melkoisessa
midrin juuri tuota veritilkan nike-
misti.,  Voi se olla ershdyskin, Ehki
ei “emosion’ ole s¢, voan doreadorin
taiteen nitkeminen. Mutta jos se si-
ti on, saattan se olla perintod sekii
roomulaisten gladiaattoritaistelujen ja




